IMPORTANT INFORMATION!

please read the entire manual before sta rting to
assemble and/or using this product.follow the manual
thoroughly and keep it for further reference.

AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratch- L]
ing this furnuture should

be assembled on a soft

layer-could be a rug.

IMPROVE EFFICIENCY ! —
Try to find a partner to
install with you, which can ]
= =7 speed up the installation
— > efficiency and shorten the —~—
=/ time. L=

ANTI-TOPPLE WARNING !

Overturned furniture can cause serious or fatal crush injuries. To prevent tipping over, be sure to use the wall attachment, if not included with this

product. Please purchase the wall attachment that fit your wall. If unsure, seek professional advice. Please read and follow each step of the instructions
carefully.

IMPORTANT !

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly,and once every 3 months - in order
to assure stability through-out the lifespan of the product.

For regular maintenance and cleaning of the product, for the frame, please use a rag dipped in neutral detergent to fully wipe it, and then dry it with a
clean rag.For glass materials, wipewith a rag dampened with water glass cleaner, and then dry with a dry rag.
Do not use an electric screwdriver, and do not use too much force when installing, because the board is easy to break.




WAZNE INFORMACJE

Przed rozpoczeciem montazu i/lub uzytkowania
produktu nalezy zapoznac sie z catg instrukcjgq obstugi.
Nalezy dokfadnie przestrzegac instrukcji obstugi i
zachowac jg do dalszego wykorzystania.

UNIKNIJ ZARYSOWAN!
Aby unikng¢ zarysowan,
meble te nalezy montowaé na—— ~—
miekkiej powierzchni, np. na
dywanie.
>
ZROB TO SZYBCIEJ!
Sprobuj znalez¢ partnera,
ktory pomoze Ci w instalacji,
P 4 CO przyspieszy jej przebieg i
skroci czas. 1
— 7 — /Qf7‘

OSTERZEZENIE PRZED PRZEWROCENIEM

Przewrdcone meble mogg spowodowac powazne lub smiertelne obrazenia spowodowane zgnieceniem. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebli, nalezy uzyc¢
mocowania s$ciennego, jesli nie jest ono dotgaczone do tego

produktu. Nalezy zakupi¢ mocowanie scienne pasujace do-danej Sciany. W-razie watpliwosci-nalezy zasiegnac porady specjalisty. Nalezy uwaznie
przeczytac i postepowac zgodnie z kazdg instrukcjg

WAZNE!

Wazne jest, aby kazdy produkt, ktéry jest montowany przy uzyciu jakiegokolwiek rodzaju sruby, byt ponownie dokrecany 2 tygodnie po montazu, a nastepnie raz
na 3 miesigqce, aby zapewnic¢ stabilnos$¢ przez caty okres uzytkowania produktu.

W celu regularnej konserwacji i czyszczenia produktu, w przypadku ramy nalezy uzy¢ szmatki zamoczonej w neutralnym detergencie, aby catkowicie jg wytrze¢, a
nastepnie osuszy¢ czystg szmatka.

W przypadku materiatdw szklanych nalezy przetrze¢ szmatka zwilzong wodnym s$rodkiem do czyszczenia szkta, a nastepnie osuszy¢ suchg szmatka.

Nie nalezy uzywac wkretarki elektrycznej ani uzywac zbyt duzej sity podczas montazu, poniewaz ptyta tatwo ulega uszkodzeniu.
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DULEZITE INFORMACE

Pred zahajenim montaze a/nebo pouzivani produktu
si prectéte cely navod k obsluze.

Navod k obsluze peclivé dodrzujte a uschovejte pro
dalsi pouziti.

VYHNETE SE POSKOZENI!
Aby se zabranilo poskrabani,
je treba tento nabytek L — ~—
montovat na mekky
podklad, napr. na koberec.
>
UDELEJ TO RYCHLEJI!
Skuste najl’t partnera, ktery
vam pomuze s instalaci, coz
Z y urychli jeji pribé&h a zkrati
dobu. 4
— 7 — /Qf7‘

VAROVANI PRED PREVRACENIM

Pfevraceny nabytek mize zplsobit vdzna nebo smrtelnd zranéni v dusledku pfimacknuti. Aby se zabrdnilo pfevraceni nabytku, pouzijte upevnéni ke zdi,
pokud neni soucasti tohoto

vyrobku. Zakupte upevnéni ke zdi, ktere je vhodné pro-danou zed. V. pripadé pochybnosti se poradte s odbornikem. Peclivé si precCtéte a dodrzujte
vSechny pokyny.

DULEZITE!

Je duleZité, aby kazdy vyrobek, ktery je montovan pomoci jakéhokoli typu &roubu, byl znovu utazen 2 tydny po montazi a poté jednou za 3 mésice, aby byla
zajisténa stabilita po celou dobu zZivotnosti vyrobku.

Pro pravidelnou udrzbu a Cisténi produktu pouzijte v pripadé ramu hadrik namoceny v neutralnim Cisticim prostredku, abyste jej zcela otreli, a poté osuste Cistym
hadrikem.

V ptipadé sklen&nych materiald otfete hadfikem namo&enym ve vodnim ¢&isticim prostiedku na sklo a poté osudte suchym hadfikem.

Pri montazi nepouzivejte elektricky Sroubovak ani priliSnou silu, protoze deska se snadno poskodi.
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ASSEMBLY INSTRUCTION
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ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP 2

Note: CR with a length of 300MM is used here
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ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP 9 STEP 10
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STEP 11 STEP 12 They're 2 Sides of the Same Board
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ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP 13 STEP 14 They're 2 Sides of the Same Board
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ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP 17
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ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP 21

STEP 22
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ASSEMBLY INSTRUCTION

STEP29
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